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Is anys 70, va niíixer a h coscti nrlanticü europea un in
terés creixent per la níivegació tradicional i per recuperar 

tor tipus d'emlxircacions que han anat quedant a Jesús, téc-
niques de navegació i pesca antigües, entre d'altres elements 

marítims que anaven desapareixent. Aquest movimenc inter
nacional de recuperado d'una parr de la cultura marítimo-pes-

quera també ha arribat al nostre país. Va comeni^ar a Giro-
na a partir de la iniciativa d'un gnjp d'aficionats que van 
crear l 'Associació Gironina d'Amics de la Mar 

(AGAM). Aquesta entitat estava al corrent del moviment 
que s'estava produint a l'Estat francés, i va voler incorporar-lo a 
la nostra cosca. L'AGAM va néixer amb la finalitat de recuperar 
la conseiéncia marinera, l'antiga cultura autíictona, i donar-la a 
conéixer, organitzant conferencies, exposiclons i d'altres actes 
culturáis amb el mareix nhjectiu, segons explica el scu president 
i especialista en aqucsts temes, Joaquim Pía. Al 1982, va impul
sar la I Diada Guixolenca de la Mar, conjuntament amb les cnti-
tats nautiques locáis. En aquel! moment, TAssociació de Vela 
Llatina de Gotlliure havia restaurat dues barques, una d'elles la 
Santa Espina, llagut que és el vaixell insignia de tot aquest mo
viment. Al capdavant de l'entitat hi havia com a president Clo-
vis Alüujes, un deis iiiiciadors d'aquest ressorgiment a la Cata
lunya Nord. El corrent de recuperació d'embarcacions tradicio-
nals en aquesta zona es va desen\'olupar posteriorment a tnt el 
Llenguadoc fins a Marsella. 

# ^ La recuperado 
de la cultura marítima 

Texi: 

Xavier Colomer-Ríhot 

Fotos: 

Michele Curel 
Xavier Colomer-Ribot 
Arxiu Emili Massanas 

Trobades de la Vela Llatina 

L'any 1986, l'AGAM va organitzar la I Diada Guixolenca 
de la Vela Llatina i es va aconseguir que hi assistissin les bar
ques que havia pogut recuperar l'Associació de Vela Llatina de 
Cotlliure, com ara la mateixa Santa Espina. Va ser la primera 
trobada que es va fer a la costa gironina. hrimediatament, van 
sorgir d'altres llocs, com Cadaqués, que, dos anys mes tard i 
amb la col-laboració de les associacions de vela llatina de la 
Catalunya Nord, va prendre el relleu a Sane Feliu de Guíxols, 
que no ha tornar a convocar-ne cap mes. Coincidint amb la 
celebració a Cadaqués del mil-lenari de Catalunya es va fer la I 
Regata del Mil-lenari, que va aplegar unes 12 barques, segons 
afirma un deis organitzadors. Caries Serinyana: «Fa 10 o 12 
anys es feien unes regates de carácter local en qué participaven 
4 o 5 barques. I en aquell moment es va aprontar per fer-ne 
una ja de mes seriosa, amb gent de Cotlliure, Portvendres, 
etc.». En la tercera edició es va canviar el nom peí de Trobada 
de Barques de Vela Llatina, l'afició ha anat creixent i s'ha creat 
TAssociació d'Amics de la Vela Llatina de Cadaqués. 
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Joaquim Pía atribueix aquest ressorgiment de la vela Hari

na a dos factors: «La gent aficionada a la mar, una vegada CO' 

berta l'erapa de teñir la seva barquera i de poder fer sortides, 

buscar alguna cosa mes, tornar el sentir cultural a aquesra ati-

ció. I, en segon lloc, s'ha arribar a l'etapa d'inreres per la su

pervivencia de tors eis elenients referents a la mar, el conei-

xement ¡ la rccuperació de la marina tradicional". 

La recuperació d 'un patr imoni 

La navegado amb una barca aparellada aiiib vela Harina 

que ara es por tornar a veure a les nostres costes forma part, 

per ranr, d'un moviment d'ambit internacional de recuperació 

deis elements del patrimoni i de la cultura marítima, i de reva-

lorització de les embarcacions tradicionals que fa uns 20 anys 

va comenta r també a d'altres llocs d'Europa, a mes de Franca, 

com ara Dinamarca, Gran Bretanya, els Pa'ísos Baixos, Ale-

manya, els pa'ísos nordics, i els Estats Uni t s . A l'Estat veí, 

aquest moviment va teñir un forr impacte, sobretot a la part 

de la Bretanya, i, poc a poc, s'ha anat expandint i s'ha exrés a 

Catalunya a través de la Catalunya Nord. Al nustrc país ha 

comen ta r centrant-se en la recuperació de la vela llatina a 

partir de les rrobades, pero aquesra iniciativa també comporta 

la recuperació de tots els elements que conformen el patrimo

ni marí t im: vaixells, documents , canfons , músiques, tradi-

cions, gastrononiia, oficis tradicionals, costums, vocabulari, 

temes de navegació i, fins i tot, puhlicacions especialitzades. 

L'increment de les trobades ha coMaborat a popularizar 

la navegació tradicii.>nal i a fer créixer aquest moviment en el 

seu conjunt, que s'ha concretat en la creació de la Coordina

dora per a la Recuperació de ia Navegació Tradicional, així 

com existeix la del nord, que aglutina les associacions de la 

Cata lunya sud: Amics de la Vela Llatina de Cadaqués, del 

Porr de la Selva, de Calel la, Amics d'El Cau-Museu de la 

Costa Brava de Palamós, Club Vela Palamós, Barcelona Fes-

te a la Mar, C lub Marít im de Barcelona, Associació Medi-

terrania de la Vela Llatina "Alia Tr ina- , Cen t re d'Estudis del 

Port de Tarragona i Port Marítim de Tarragona. Entre d'altres 

activitats, la Coordinadora va establir aquesr any un Calen-

dari de les Trobades de Vela Llatina que va comen ta r a pri-

mers de maig a Barcelona í ha acabar e¡ ó, 7 i 8 de setembre a 

Cadaqués , passant peí Port de la Selva, Calel la , Palamós, 

Barcelona. Sitges, Calafel! i Torredembarra i Tarragona. 

L'Associació deis Amics de la Vela Llatina de Calella ja fa 

tres anys que organitza la seva trobada. A mb moriu de la can

tada d'havaneres de 1993 es van situar cinc embarcacions apa-

rellades amb vela llatina en un espai acotat arran de la platja, 

fet que va ser ben acollit i va animar el grup promotor d'aques-

ta iniciativa, embrió del que seria mes endavant l 'entitat, a 

convertir-se en la segona trobada al litoral de les comarques de 

Girona. En l'actualitat, aquesta associació, que va adquirir ía 

Santa Espina, porta a terme d'altres activitats i ha elaborar tot 

un projecte per a la recuperació de la cultura de la vela llatina 

a Calella semblant al del port museu de Vacares (Occitania). 

U n deis seus principáis objecrius és la divulgació i l 'estudi 

d'aquest fet cultural i la creació d'un museu de la cultura de la 

vela llatina, que es concep com un elemenr mes d'un recorre-

gur per la Calella marí t ima. Una tasca que aquesta en t i t a t 
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també considera fonamental és la recuperació d'embarcacions, 

que es materialitzaria en la creació d'una escola J e mestres 

d'aixa. «Aquest prujcctc prerén la recuperació de les nostres 

arrels marineres abans que no caipuin en l'oblit, uciliczant com 

a vehicle l'estudi de la cultura nascuda ais vulcants de la nave-

gació amb embarcacions aparellades amb vela Hacina», explica 

Pere de Prada, president de rentitac. En aquests momenrs, l'as-

sociació esta reciiperant una embarcació de 5,20 merres d'eslo-

ra, anomenada Alfonsico, constaiida el 1893 i cedida pels seiis 

propietaris per ser restaurada. Finalment , en el seu projecte 

també es preveu la creació d'una escola de na\'egants amb vela 

Harina. Aquest any, juntament amb el Club Vela Palamós i els 

Amics del Cau de la Costa Brava - Museu de la Pesca han or-

ganitzat les I Jomades Marineres de la Costa Brava, que també 

ha indos la I Trobada tle Vela Tradicional de Palamós. Ja l'any 

passat ha\'ia nnscut a la nostra costa una nova trobada de vela 

üatina, al cap de Creus, la del Port de la Selva, que se celebra 

una setmana abans que la de Cadaqués, proniqgiida per TAsso-

ciació d A m i c s de la Vela Llatina del Port de la Selva, amb 

Lluís Ventos al capda\'ant: -Ant igament , al Porr de la Selva 

-assenyala- tot eren barques de vela Harina. Jo mai no havia 

navegat a vela, pero ja en teni;i una i havia aprés la cultura 

deis pescadors, que és deis vaixells de fusta, i se'm va obrir un 

món fascinant. El mes iinportaní de la vela Hacina és la seva fi-

losofia, que no es püt perdre, i que és tot un símhol. A mes, 

una altra motivació es el concepte de Thome i la mar, i no per

dre aquests punts de referencia. U n a barca de fusta és una es

cultura, una obra feta per l'home i deixar-Ía morir és un crim». 

Ventos va entrar en contacte amb el món de les barques i deis 

pescadors en aquesta població altempordanesa, on estiueja des 

de ta moles anys, i es va restaurar la seva propia barca, Pepe. 

D'altra banda, també están sorgint iniciatives particulars de 

persones que ja dispasen d'aquesta mena d'embarcacions o bé 

que les adquireixen per oferir la possibilitat al públic en gene

ral de fer una navegada a la vela i gaudir de les poques embar

cacions que queden, Aquest liltim cas és el de la barca de mic-

jana Rafael, propiecat de Raúl Mata i Joan Santularia. Cons-

tm'ída el 1915 a Mallorca es dedicava al transpon: de cabotat-

ge, garrofes i sal a les illes, i els seus propietaris la van transpor

tar aquest b ivem fins a Palamós, on l'han restaurada. Rafael, 

una de les poques que encara pescava en parella, va fer la seva 

presentació oficial a les Jomades Marineres de la Costa Brava í 

permet el seu Ikiguer amb patró per ter itineraris per la costa, i 

fins i tot passar-hi un cap de setmana. El teléfon de contacte és 

el (93) 309 46 07 . 

Poques embarcacions per salvar 

El problema es planteja quan ens adonem que a la nostra 

costa ja no queden gaires embarcacions d'aquesta mena per sal

var, ja que la industrialització de la pesca i el fenomen turístic 

ha fet que s'abandonessin, que s'hagin hagut de renovar com-

pletament o fins i tot, i aixo és el mes sorprenent, hi ha progra

mes institucionals que subvencionen la seva desaparició. Per 

aquest motiu, bauríem de teñir en compre la situació a la Ca

talunya Nord segons un deis seus iniciadors, Clovis Aloujes. 

Quan va iniciar la seva tasca de recuperació, aquest objectiu 

encara era possible. «Hi havia barques del temps de la vela i 
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era fácil de Crobiir una biirca vella, de mes de 50 anys. També 

bi havia vells pescadnrs que bo recordavcn», asse^iira Alniíjes. 

Les barques catalanes tenien mnir i.le prestigi i els pescadors 

d'aquella zona baixaven fins a Banyuls i a Cntlliiirc a comprar-

ne, ja que era un lloc on també anaven a pescar. En l'actuaHcat 

es trohen barques a Argelers, Canet i Cervera i es tan diverses 

trobades. Atoujes, pero, no es mostra optimista: «No hi ba 

gent que continuí aquest moviment, perqué bi ha poca gent 

jove que s'bi interessi. A Cotlliure és acabat. Hi ba barques, 

pero no naveguen a la vela. Fa 20 anys aquest moviment va 

teñir una gran pujada pero ara, al sud de Franca, ja esta de bai-

xada». De tota manera, la flama encara es manté vi\-a. Una de 

les associacions de vela Harina de !a Catalunya Nord. Ariau, 

que té el lema VL'ífi & iradició, es troba a Cervera. 1 participen 

en les trobades amh el Porrhos, una embarcació construida a 

Banyuls (Rosselló) al 1927 i que van adquirir ta uns 15 anys, el 

1971. 1 la seva motivació és contmuar amb l'inrenc de preser

var la vela Harina al nord de Catalunya. U n alrre indicatiu del 

moiiient que \'iu aquest moviment en aquelles poblacions és el 

tet que s'hagi creat el Port Museu de la Vela Llatina de Vacares 

(Occitánia) , promogut peí seu director, Roben Bataille. Es el 

primer port que exposa embarcacions, motius mariners, la vida 

marítima i la pesca a Tentom de les barques, i també es restau

ren vaixells. S'bi poden trobar barques catalanes, de Provenga, 

de Marsella, de Maira, d'Alceria. N 'b i una centena: llaguts, de 

vela llatina, proveníais i catalanes, entre d'alcres. Seguios Ba

taille, la idea va sorgir de la presa de consciéncia que calia fer 

alguna cosa per salvar aquest món, les técniques i les embarca

cions, com lian fet al nord de Franca, -una biourgéncia». 

I n v e n t a n mar í t imo 'pesquer 

La recuperació del nost te pat r imoni etnologic implica, 

pero, no només la recuperació de les embarcacions tradicio-

nals com les de vela llatina, sino, si encara som a remps, tots 

els elements marítims i pesquers, -el coniunr Je manifesta-

cions materials (objectes. documen t s escrits i granes, ele

ments immobies, etc.) i inteblectuals (el cone ixement que 

teñen els pescadors del medi, de l'ecologia marina, de les téc

niques i procediments, etc .) . producte de ract i \ ' i ta t h u m a n a 

relacionada amb el mar i ¡'expiotacio deis seus recursos, els 

peixos», tal com manifestava Miquel Martf. h is tor iador i 

conservador del museu palamosí al dossier Memoria de la 

pesca i deh pescadors, que va publicar Revista de GírüJia en e! 

seu ni imero 17. Aquesra en t i t a t ha comeni ;a t aquest any 

l'elaboració de l 'inventari del patrimoni etnotogic de la pesca 

a la Costa Brava. Aquest projecte de recerca ha pattt una re

tallada pressupostária i s'ha hagut d'ajomar. Els resultats de la 

primera tase, que ja es va iniciar l'any passat, ja están enlles-

tits, pero ara s'haurá d'esperar al 1997 per continuar-lo fins al 

1998. Setze grups locáis de cada població de la Costa Brava, 

des de Portbou flns a Blanes. han in\ 'entariat el seu patrimoni 

marít imo-pesquer immoble, d'infraestructurcs, d'edificis, en 

tot alio que tingui relació entre els pescadors i la mar: des de 

l'espai on avaraven les seves embarcacions fins a les peixate-

ries municipals, les dársenes pesqueres, els fars, els llocs on 

s'estenien les xarxes, les ermites, és a dir, tots els espais usats 

en un moment o altre pels nostres pescadors. I també s'ha fet 

l ' inventari moble de tot el material que fan o han fet servir al 
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llarg de la liiscoria per trcballar. "L'uhjectiu era fer un recull 

de tüts els instrunienis de pescti i del conjunt de coneixe-

ments i les habilítats que desenvolupaven els pescadors per a 

la pesca», explica Martí. Tora aquesca docunientació ha estac 

cartografiada, í, a mes de realit:ar les a i r responents fitxes Je 

cünsulta, aquest material s'ha informar i tiac sobre unes cartes, 

iins plaaols, fec qiie permetrá visualitzar en un urdinador tocs 

aquests elemencs. Martí remarca la importancia del lee que 

dos mov imcn t s d 'orígens diferencs pero amh Íes mate ixes 

arrels hagin contluiC en la tinalitat comuna per «intentar re

cuperar tot aquest patr imoni, el llegat cultural nostre que fa 

referencia a aquests aspectes marírims, tant peí que fa a em-

barcac ions com ais oficis t rad ic iuna ls re lac ionats a m b la 

mar". Son «els nostres signes d'identitat, que s'Kan de con

servar ja que formen part de la nostra memoria col-lectiva i 

de la nostra personalitat propia". Els Amics d'El Cau de la 

Costa Brava - Museu de la Pesca també organi t ien, des de 

l'any passat, la Mostra de Destresa Marinera, que se celebra a 

primers de maig, per mostrar al púbiic les habilitats que de

mana rofici de la mar. Es fan demostracions de l'elaboració 

de nánses , jambínes , cotes de palangres, nusos, de corn se 

salen les anxoves, armar i remendar xarxes, enllestir palan

gres i s'ensenya la técnica del secaige de peix, entre d'altres. 

La tirada de l 'Ar t 

A les comarques gironines, bressol d'aquest moviment , hi 

ha d'altres iniciatives de difusió d'aquest patrimoni com ara 

la Tirada de l'Art de Lloret de Mar, que organitza l'Associa-

ció Cultural Xino-Xano des de fa uns vuit anys, i que recupe

ra una técnica tradicional de pesca que va teñir molta in

cidencia ais anys 60 a Lloret i a d'altres indrets pesquers. «A 

l'art to thom hi té part», es deia, que vol dir que tochom que 

hi ajudava se'n queJava una part . I Tossa, duran t la festa 

major, que celebra per Sant Pere, patró deis pescadors, va ce-

lebrar una e x h i b i d o de remendar xarxes, ofici desaparegut 

des de fa mes de 35 anys, a la platja, el seu empla^ament ha

bitual de la Tossa pesquera per homenat jar les seves sargido-

res. I es va inaugurar una placa commemorat iva a l 'antic edi-

Hci de les peixareries, que han estat remodelades. A San t 

Feliu de Guíxols, per la seva banda, han restaurar el bot de 

salvament Miquel de Boera, en un deis únics llocs a Europa 

on es conserva práciicament intacte l'edifici de Salvament , el 

bot i el carro que transportava l 'embarcació, tot i que aquest 

encara no esta enllestit. 1 l'Escala, coincidint amb la setmana 

gastronómica que se celebra a primers d'octubre, esta previst 

que s'afegeixi aquest any a les trobades de vela Harina que se 

celebren a tot e! litoral cátala. 

Recentment , l 'AGAM, El Cau, els Amics de la Vela Lia-

tina de Calella, el Club Vela Palamós i TEscola del Mar de 

Calella han creat luia coordinadora per a la recuperado del 

patrimoni marítim de la Costa Brava que té com a objectiu 

unir els seus esforfos per elaborar un projecte conjunt i auto-

nom que aplegui totes les iniciatives que fins ara han portat a 

terme de manera individual. 

Xavier Colomer-Ribot 
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